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Kypmemmi apinmecmep, cmyoenmmep, mazucmparnmmap men 0okmopanmmap!

JLH.I'ymunes areigarsl Eypasust yiITTBIK yHHBEpcHTETi (puionorust (akyibTeTiHiH
aygapMa TEOpHsChl MEH TpakTHKacel Kadexapacel JlrobnsHa yruBepcureriMen (CrioBeHHs)
Oipnecin, 2025 :xkbuaabiH 7, 8 kone 10 cayipimpe rubpunri dopmarra ererin Kekrtemri
ayiapma MeKkTeOiHe KaTbICyFa IIaKbIpa/ibl. KyMbIC TUII - aFbUILLIBIH T1II.

Kekxtemri aynapma mekteOiHiH OaraapiamMach! (1-KockIMINIa) ayaapMa skoHe Kociou gamy
CaJIaCBhIHJIAFbl ©3EKT1 MACEJIEeNIEP Il CI3/IEPMEH TaJIKbUIAY/bl aChlfa KYTETIH HIeTeJAIK FAJbIMIAP
MeH OTaHJbIK TI:Kipudei ayrapMambLIaApAbIH OasH1aMalapblH KAMTH/IBI.

Kateicy yurin 2025 sxpuiabin 1 coyipine feiiin kemeci ciiTeMe apKbUIbl
https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5 Tipkeny kaxer

Yeaowcaemvie KoJjiezu, cmy()eﬁmbz, Mmazucmpamaosl U OOKmOPGHmbl./

Kadenpa teopun u mpaktuku nepeBona dusoiorudeckoro ¢axynprera EBpasuiickoro
HanuoHajapHOTO yHHBepcuTeTa uM. JIL.LH.I'ymuneBa copmecTHo ¢ JItOOISHCKMM YHHBEPCUTETOM
(CnoBenusi) mpuriamaer Bac TMPUHATH ydacTue B BeceHHell mIkojie mepeBoga, KoTopas
coctoutcsi 7, 8 m 10 anpessi 2025 roaa B rubpumnom popmare. Pabounii S3bIK - aHTITHIACKUH.

[Iporpamma Becenneii mkonsl mepeBoaa (IIpunokenune 1) BKIIOYAET BBICTYIUICHUS
3apy0e:KHbIX YYeHBbIX M OTe4YeCTBEHHBbIX NPAKTHUKYIOIIMX MepeBOIYMKOB, KOTOpPbHIE C
HETEpIIEHUEM JKIYT OOCYXKJEHHS C BaMU aKTyalbHBIX BONPOCOB B OO0JacTh mepeBoAa U
po(ecCHOHAIBLHOTO Pa3BUTHSL.

Jlnst ygacTust He0OX0AMMO 3aperucTpupoBarbes 10 1 anmpesis 2025 roaa mo ccbiike
https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5

Dear Colleagues, Students, Master's and Doctoral Candidates!

The Department of Translation Theory and Practice of the Faculty of Philology at
L.N.Gumilyov Eurasian National University, in collaboration with the University of Ljubljana
(Slovenia), invites you to participate in the Spring School of Translation, which will take place
on April 7, 8, and 10, 2025, in a hybrid format. The working language is English.

The program of the Spring School of Translation (Appendix 1) includes presentations
by international scholars and practicing translators from Kazakhstan, who look forward to
discussing current issues in translation and professional development with you.

To participate, please register by April 1, 2025, via the following link:
https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5



https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5
https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5
https://forms.gle/aQPaBKn9sRQ4hJ6r5

Kocbimma \ [Ipuino:kenne 1

Appendix 1
PROGRAMM
Spring School of Translation — 2025
Time Day 1 Day 2 Day 3
07/04/2025 08/04/2025 10/04/2025
Session 1 There is (no) Al in translation: Current issues of translation in Tech Talk: Translation Tools in the Digital
10-30_—;2-00 how to use Al in modern legal proceedings Age
Hybri translation and how to train your
own Al
Speaker Speaker Speaker
Assoc.Prof.Dr. Damjan Popi¢ Kulshe Mursalim Prof., PhD in Translation Studies
University of Ljubljana, Slovenia Court interpreter Ainur Bayekeyeva
Astana,Kazakhstan English-Kazakh Translator,
Teaching Professor of Translation Studies and
Applied Linguistics Department, Magsut
Narikbayev University
Session 2 Running translation projects in the | Managing terminology in the Ties between Languages: Translation
|1_|4-80_—d16-00 digital era (from scratch) digital era (from scratch) Problems, Innovative Approaches, and the
ybri

Speaker
Assoc.Prof.Dr. Damjan Popi¢
University of Ljubljana, Slovenia

Speaker
Assoc.Prof.Dr. Damjan Popi¢
University of Ljubljana, Slovenia

Future of Family Languages: Forward-
Looking Perspectives

Speaker

Meryem SAYLAK

Kazakhstan Translation Academy, Turkologist
Astana, Kazakhstan




Session 3
18.00-20.00
Online

Institutional interpreting

Speaker

Meiram Islam
Interpreter/translator of the CICA
Secretariat

Astana, Kazakhstan

Art translation and digital
technology: to be or not to be?

Speaker

Lyudmila Zadorozhnaya
Translator of the Astana Ballet
Theater, lecturer at the Kazakhstan
branch of Lomonosov Moscow
State University, Astana,
Kazakhstan

Simultaneous Medical Interpreting - Where
to Start?

Speaker

MA Snezhana Skakovskaya
Simultaneous Interpreter for English and
French languages, freelancer

Astana, Kazakhstan




